Porownanie ttumaczen II Kronik 15:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad i weszli w przymierze,* ze beda szuka¢** JAHWE, Boga
dostowny | dostowny swoich ojcow, z calego swojego serca i z calej swojej
duszy,D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Zawarli tez przymierze, obiecujac, ze beda szukaé
literacki literacki JAHWE, Boga swoich o0jcow, z calego serca i z calej
duszy,
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | I zobowigzali si¢ przymierzem szuka¢ JAHWE, Boga
literacki Biblia Gdanska swoich ojcow, z calego swego serca i cala swoja dusza;
BG Przektad Biblia Gdanska I uczynili umowe, aby szukali Pana, Boga ojcow swoich,
literacki ze wszystkiego serca swego, i ze wszystkiej duszy swojej.
BIW Przektad Biblia Jakuba I wszedt wedlug obyczaju ku potwierdzeniu przymierza,
literacki Wujka aby szukali JAHWE Boga ojcow swoich ze wszytkiego
serca 1 ze wszytkiej dusze swoje;j.
BT'99 Przektad Biblia Tysiagclecia | Zobowiazali si¢ przymierzem szuka¢ Pana, Boga ich
literacki 0jcow, z calego serca i z calej duszy.
BW Przektad Biblia Warszawska | Podejmujac zobowiazanie, ze beda szuka¢ Pana, Boga
literacki swoich ojcow, z calego serca i z catej duszy,
EKU'18 | Przektad Biblia Zawarli przymierze, by szuka¢ JAHWE, Boga swoich
literacki Ekumeniczna 0jcow, z catego swego serca i catej swojej duszy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zawarli tez przymierze, w ktorym zobowigzali si¢ szukaé
literacki JAHWE, Boga swych przodkow, calym sercem i cala
dusza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I zobowigzali si¢ uroczysta umowa szukac¢ Jahwe, Boga
literacki 0jcOw swoich, catym sercem i calg duszg swoja.
TUB Przektad bi6misa. HoBwmit I BunHuUB 3aBiT, 100 mykatu ['ocniona bora ixHix 6aTbKiB
literacki nepeknan YBT 3 yChOTO cepld i3 yciei gy
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Takze weszli w umowe, by szuka¢ WIEKUISTEGO,
dynamiczny | Gdanska Boga swych przodkow, ze catego swego serca i z catego
swego umystu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ponadto weszli w przymierze, iz beda szuka¢ JAHWE,
dynamiczny | Swiata Boga swych praojcow, calym swym sercem i calg swg

dusza;

D <x>140 23:16</x>; <x>140 29:10</x>; <x>140 34:31-32</x>
2 bedg szukaé, wT? mNR , lub: aby szukac.
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